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1 Sendar {narme, address, country} INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéd|tayer (nom, adrasse, pays}
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Thls carrlage s subject notwdthstanding CeTransport est sourimis, nonabstart toute
any tlause Lo thecontary, tothe clause contralre, a la convention relatve
Conventlon on the Contact for the au contract de transpont international de
Inteenational Carriage of guods by road marchandise paroats {CMR)
[EMR)
2 Conslgnee {name, address, country) 46 Carrler [name, address, country)
Dastinatalre [nom, adresse, pays) Transporteuss [nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN RCMANIA S.R.L. INTERNATIONAL ALEXANDER
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
3 Place of dellvery of the goads {place, country} 17 Successlve carrlers [name, address, country)
Liau prévis pour la livralson de [a marchandise Transportesars successlfs (nom, adresse, pays)
reertis CRAIOVA
Country / Pays =
Rumaénien
4 Place of receipt of tha goods Magna FTSpA.
Ligu et date da la prise en charge de Jamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date i 18 Carrler’s reservations and observations
04-04- 2024 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents
Oocuments annhexés
Warenbegleitschein-Nr.: 305461
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 49 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murques ¢l numéros Nombrs des colis Mode d’emballage hauture de L marchandise N, Statistigue Poids brut ks Cabiaps m?
Del.NAINV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4052988 P1T1 7000 AA 4 rC 1 Rack Ford DCT 300 517,000
MO141975-003 280,000
4052989 MITP 7000 DA 40 PC 4 Rack Ford DCT 300 3.696,040
Mo141975-001 2.748,040
4052991 N1T1 7000 DA 80 PC g Rack Ford DCT 300 7.392,080
MO141975-002 5.496,080
fief to N9 |Fees [abel number UN Number Packaglng Grovp 19 Tobe paid by Sender Currency Consignesa
homvidl  |huméro d'opliqualtes Numére UN Griup d'emballage A payer par Uexpediteur Muonnais Le destinataire
ho3 Trelght/Prix des Lranspurl
Reductionf/Réductions
13 Sendars Instructlons (Custams and other formalities} SubtotalfSclide
tnstructian de Vexpeditecer {formatlies douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidanial expenses/Frils
. lAccassoies
Container No: arlousfDhers  +
Seal No: Total o pay
Totul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Specl! agreements
Prescription affranchissement Conventions partkulidres
Free / Franko ¥
Not tree / Aon Franto ree carrier
21 Printed on 24 Goodsrecalved Date
Etabile a MOdugno (BAR') 04-04-2024 Réceptiondes marchandkes  Date
22 23 onfla 0
in nome & par conto ool mittonta ARIBEND @ ﬁL
M MmAacG
%mﬁm pF L o Signalure and stz Slgnature and stamp of the consignes
ahwumanmnm!crex Slgnatura et timbre de transpoffefr Signature et timbre du destinatalre
3 Informaticn ta determinathe tanff emaval w 1w, crmmﬁ L *
From To ken Palett sender/ Expediteur des palettes Paiett recelvar / Destinataire des palettes
Type N Number Nesachange aownge  IType __hurbs Noeccnange  § Frehange |
[ Surb-Pallel Fﬂ\fuﬂ'alu
- % prilet x gl
26 Carders contractor |
— Receiver copflrmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
]%] Off, Charucterlatic towd cavuatly I1KG
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1 Sender fuame, addres, couniey) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expédlteuer (nom, adresse, pays}
£ \ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
A a
& '9‘5"‘"'*’"- This carelage is subject notvithstanding Ce Transport est sourmis, nonabstart toute
m% W %E é l C|CIam|n| 4 any clause to thecomary, tothe clause contralre, a la conventian relative
odug né arl Convention on the Contact for the auontract de transport internationat de
Inlernavional Carriage of guuds by oad marchandise par rouls {CVR)
[caan)
j:
"z-'. 2 ‘onslgnee (name, address, eauntry) 16 Carder [name, address, country}
3 Destinatalra {nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
«_3 FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. INTERNATIONAL ALEXANDER
E Henry Ford 1863-1947 29
% 0200745 CRAIOVA
3
?g 3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive camlers {name, addrass, country)
" LUeu prévu pour la [lvratson de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
5 &
25 Plate { Ueu
i
11 CRAIOVA
=g Country/ Pays w_.
E: Ruméinien
f  Place of recaiplof the goads Magna BT S.p.A
Lleu &t date da la prise en charge datamachandise  V1a dei Clclamini 4 70025
Modugno
Place / tew
Modugno (BARI)
< Date /Date 18 Carrier's reservations and obksemnvations
é 04.04-2024 Réserves et observatlons des transporteurs
€ |5 Attached documents
§ Documents annexes
3 Warenbegleitschein-Nr.: 305461
"
S
& & Marks and numbers 7 Mumber of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
§ Marques el numércs Nombre des colis Muode d'emballage MNature de b marchanedise No. Statistiqus Paids brut kg Cabege m?
= n
';‘- Dal.N/INV. Reference |Cust.fInt Part N. Qty UalM No.Béxes HU Description Total/Net Wt,
"é—; ___?: 4052092 R2X1 7000 AD o0 PC a Rack Ford DCT 300 8417,700
TE MOT84185-001 0.000
EE
EE Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
é E- 4 20.022,820/8,524,120
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Company Delivery no. / Date; 4052988 / 04.04.2024

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord, no.: XRBTW3/ SGHOZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 07.09.2022
Henry FOl‘d 1863"1 947 29 Supp]ier's no.: CJBNA
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Ini. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 517 KG Net weight 280 KG 243 Z) L, L,
ltem Material Quantity Welght
Description
000010 M0141975-003 4 PC 280 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customner article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: ( 0B2403260000272250, 0B2403260000272269,
0B2403260000272286, 0B2403260000272289 )
900001  TBA-500236 1 PC . 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugnoe, Italy
AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT 8.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
& socio unico Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: {T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Clclamini 4 C.F. a P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
[-70026 Modugno (Barf) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080 - 5 85 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGBE22

Soggetta ad atfivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



